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n Afspelen onderbreken of hervatten. [procTaHoBKa 1A BO30GHOBAEHME
BOCMPOUW3BEAEHNIS.
H/ A Open de klep van het cassettedeck.
= H/A OTKpbITUE KACCETHON AEKM.
< Start om af te spelen.
< 3anycK BOCNpoM3BeAEHHA.
Druk hierop om snel vooruit of teruguit te
<« spoelen <<q/pp  Haxmire pma GoicTpoli nepemoTkm Bnepea,
VAU Ha3aA.
Opmerking:
. In de weergavemodus wordt de cassette automatisch Mpumesanie. .
gestopt wanneer bij het afspelen het einde wordt bereikt. : B pexume BOCMPOVSBEACHHS: MOCAR OKOHHaHUA SanMCelt
. Controleer of geen van de knoppen ingedrukt is wanneer Ha KacceTe MPOCAYIMBaHHE BYAET OCTaHOBACHO
u de klep van het cassettedeck met daarin een cassette aABTOMATHHECKI.
Sluit . [Mpexkae YeM BCTaBUTb KacCeTy B KACCETHYIO AEKY U1
3aKPbITh €€, yOEAUTECD, YTO HI OAHA KHOMKA HE HaXKaTa.
1] Stopp eller gienoppta avspilling. Tl Pozastavenie alebo obnovenie prehrdvania.
H/A Apne kassettholderen. H/ A Otvorte dvierka kazetového prehravaca.
<4 Start avspillingen. < Spustite prehrdvanie.
<«¢/pp  Trykkfora spole forover eller bakover. Yot i Ay fxow
/ PPRIN'S Stlacenim tlac¢idla méZete pretdcat’ dopredu
alebo dozadu.
Merk:
. | avspillingsmodus stopper kassetten automatisk nar Poznamka:
avspillingen tar slutt. . V reZime prehrdvania sa kazeta automaticky zastavi, ked
. Kontroller at alle knappene er ute nar du lukker dosiahne koniec prehrdvania.
kassettholderen med en kassett inni. . Ked zatvdrate dvierka kazetového prehrdvaca s vioZzenou
kazetou, uistite sa, Ze su vsetky tlacidld vysunuté.
n Wstrzymywanie lub wznawianie odtwarzania. -
Tl Pausa eller ateruppta uppspelning.
H/ A Otwieranie kieszeni magnetofonu. "
- H/ A Oppna kassettluckan.
< Uruchamianie odtwarzania. -
Starta uppspelning.
R | ppspeining
<«¢/pp  Naciénij aby szybko przewinac¢ do przodu lub - - N
do tylu. PPRIN'S Tryck for att snabbspola framat eller bakat.
Uwaga: Obs!
. W trybie odtwarzania kaseta zostanie automatycznie . | uppspelningsldge stoppas kassettbandet automatiskt nar
zatrzymana, gdy odtwarzanie dobiegnie korca. uppspelningen har avslutats.
. Przed zamknigciem kieszeni magnetofonu z kaseta w $rodku . Se till att knapparna inte dr intryckta ndr du stanger

upewnij sie, ze zaden z przyciskdw nie jest nacisniety. kassettluckan och det finns ett band inuti.

1] Interromper ou retomar a reproducao. T Calmayi duraklatir veya devam ettirir.
H/ A Abra o compartimento da cassete. H/A Kaset kapagini agin.
< Inicie a reprodugao. < Opynatmayi baglatin.
<</ Prima para avancar ou retroceder rapidamente. PPN Hizli ileri sarmak veya hizli geri sarmak icin
basin.
Nota .
. No modo de reproducdo, a cassete é parada Dikicat: o
automaticamente quando a reproducio termina. . Oynatma modunda, oynatmanin sonuna gelindiginde kaset
. Assegure-se de que todos os botdes estdo ejectados otomatik olarak durur

. iceride bir kaset oldugunda kaset kapagini kapatirken

quando fechar o compartimento da cassete com uma = ] b ‘
dugmelerin basili olmadigindan emin olun.

cassete no interior.

n Tntrerupeti sau reluati redarea. 1] [pu3ynuHeHHs abo BIAHOBAGHHS BIATBOPEHHS.
H/A Deschide usa casetofonului. H/A BiakpuiiTe ABEPLATA BIAAIAGHHS AAA KaceT.
< Incepe redarea. < 3anyck BIATBOPEHHS.
ETWISS Apasa pentru a derula rapid Tnainte sau pentru <44/ rr HaTyickarite ars WBKAKOT NEPEMOTKM BepeA
a derula rapid fhapoi. abo Hasaa,

Nota MpumiTka.

Il : A . i
. In modul de redare, caseta se va opri automat cand v PEXVMI BIATBOPEHHA KAaCeTa 3yMMHATLCA aBTOMATHHHO

redarea ajunge la final NiCAA 3aKIHYEHHS BIATBOPEHHS.

. Koawn B 3akpuBaeTe ABepLATA BIAAIACHHA AAA KaceT i3

. Asigura-te cd toate butoanele sunt ejectate cand inchizi

usa casetofonului cu o casetd n interior: KaCeTOoto BCEPEANHI, CAIAKYNTE, o6 »KoAHa KHOTMKa He

6yAa HaTUCHeHa.
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U kunt dit apparaat gebruiken op batterijen (type

R-20 of D-knoopcelbatterijen) of netspanning.

Du kan bruke enten batterier (type: R-20- eller

D-batterier) eller vekselstrem for 4 betjene denne
enheten.

Do tego urzadzenia mozna uzy¢ baterii (typ: R-20 lub

D) lub skorzysta¢ z zasilania sieciowego.

Para operar este dispositivo, pode utilizar pilhas (tipo:

R-20 ou D-Cell) ou a alimentagdo de CA.

m Pentru a utiliza acest dispozitiv, poti folosi bateriile (tip:

R-20 sau D-cell) sau alimentarea c.a.

B kayecTBe MCTOUHMKA MUTAHUA AAA 3TOTO

YCTPOMCTBA MOXHO MCMOAL30BaTb 6aTapeu (Thna
R-20 nan D) nAn ceTb nepemMeHHoro Toka.

Na prevddzku tohto zariadenia moézete pouzit' batérie

(typ: R-20 alebo D-¢lénky) alebo sietové napdjanie
AC.

Till den hdr enheten kan du antingen anvanda

batterier (typ: R-20 eller D-cell) eller natstrém.

Bu cihazi calistirmak icin pil (tip: R-20 veya D-hticre

piller) ya da AC glicti kullanabilirsiniz.

AAA pobOTU LbOro MPUCTPOIO MOXHA

BUKOpUCTOBYBaTM BaTapel (Tury R-20 un D-cells) abo
MEpEXKY 3MIHHOTO CTPYMY.
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NS Bediening (alleen CD/USB-modus Zatrzymywanie odtwarzania.
[ ] Yy W:
<</ rr Houd ingedrukt om de track vooruit of terug HORE \/\d/z\l.:/or trylbul odtwarzania (powtarzanie lub
te spoelen tijdens het afspelen en laat los om eSS
het afspelen te hervatten. Controlar a reproducdo (apenas nos modos CD/USB)
AV Naar het vorige of volgende MP3-album gaan.
14/l Hiermee gaat u naar de vorige/volgende PTHSS Manter premido para avangar ou retroceder
track. rapidamente na faixa durante a reproducdo e
ST} Hiermee start of onderbreekt u het afspelen. soltar para retomar a reproducdo.
AV Saltar para o dlbum MP3 anterior ou
[ Hiermee stopt u het afspelen. seguinte.
MODE Hiermee kiest u de afspeelmodus (herhalen Saltar para a faixa anterior ou seguinte.
1<4/pl
of in willekeurige volgorde afspelen). - ~
(ST Iniciar ou interromper a reproducdo.
Kontrollere avspillingen (bare CD-/USB-modus) n Parar a reproducdo.
MODE Seleccione o modo de reproducdo
PPN Trykk og hold nede for & spole forover eller (repeticdo da reprodugdo ou reprodugdo
bakover under avspilling av sporet, og slipp aleatdria).
for & fortsette avspillingen.
AV Hopp til forrige eller neste MP3-album. [X®] Controlul redarii (numai modul CD/USB)
14/ » Hopp til forrige eller neste spor.
S 0 ; " m - PURISS Apasati si mentineti apdsat pentru a d&?ru\a
>l it avepllingsn @liar ssit awspiliingsn pe piesa repede-inainte sau repede-inapoi in
[PEIUBE: timpul reddrii, apoi eliberati pentru a relua
[} Stopp avspilling. redarea.
MODE Velg avspillingsmodus (repetisjonsavspilling AV ezl | allswiiiu] (1P3) amiisrier s Ui
eller tilfeldig rekkefzlge). PR Treceti la piesa anterioard sau urmatoare.
Sterowanie odtwarzaniem (tylko w trybie CD/USB) YT Porniti sau intrerupeti redarea.
n Opriti redarea.
<</ P> Naciénij i przytrzymaj, aby szybko przewinac
utwér do przodu lub do tytu podczas MODE Selecteazd modul de redare (redare repetatd
odtwarzania, a nastepnie zwolnij, aby wznowi¢ sau redare aleatorie).
odtwarzanie.
AV Przechodzenie do poprzedniego lub YnpasaeHyie Bocrpoy3seaeHiem (ToAbKo pexxiim CD/USB)
nastepnego albumu MP3.
14/ P Przechodzenie do poprzedniego lub PTHSS HaxmuTe 1 yaepxuisaiiTe Ara GbICTPOroO
nastepnego utworu. nepexoaa BﬂepeA/HeBaA B npeaeAax
>l Y AOPOXKM BO BPEMSI BOCTIPOM3BEAEHMS;
odtwarzania. OTMYCTUTE KHOMKY AAS BO3OBHOBAEHMS
BOCMPOV3BEAEHUS.

PROG

PEEEN
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A/V

<</ Pl
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PROG

i

PRXYG

Stoppa uppspelning.

MODE

Valj uppspelningslage (repeterad eller
slumpvis uppspelning).

Calma kontroli (sadece CD/USB modunda)

<</ Py Calma sirasinda pargay hizli ileri veya geri
sarmak i¢in basili tutun, ardindan ¢almayi
AV [Nepexoa K NPeAbIAYLLIEMY MAU CAEAYIOLLIEMY devam ettirmek icin birakin.
ancbomy MP3. AV Onceki veya sonraki MP3 albtimtine atlar:
[PH | [Mepexoa K MpeAblAyLLEN 1A CAeAyIOLLEN " - -
AOPOXKE. P Onceki veya sonraki parcaya atlar.
19T 3anycKk MAM NPUOCTaHOBKA BOCTIPOM3BEACHMS. YT] Opynatmay! baslatir veya duraklatir:
] OcTaHoBKa BoCrpov3BeAEHMA. n Opynatmayi durdurur.
MODE Bribop pexiima BocnpousseAeHus MODE Calma modunu secin (tekrar calma veya

(noBTOpHOE BOCMPOM3BEAEHME AL
BOCTPOV3BEAEHUE B CAYHAMHOM MOPSAKE).

Ovladanie prehrdvania (iba rezim CD/USB)

rastgele calma).

KepyBaHHs BIATBOPEHHAM (AViLLE PEXIMM KOMMaKT-AMCKa/
USB-npucTpoto)

PPN Stla¢enim a podrzanim tlacidla pocas <</ >y Haruckaite Ta yTprmyiiTe A LBMAKGT
prehrévania mozete rychlo vyhladavat NEPEMOTKI AOPDKKM BNEPeA abo Hasaa Mia
smerom dopredu alebo dozadu v rdmci 4ac BIATBOPEHHS, & NOTIM BIATYCKATE A
stopy, jeho uvolnenim obnovite prehrdvanie. BIAHOBAEHHS BIATBOPEHHS.

AV Prechod na predchddzajuci alebo nasledujdici AV [epexia AO MONEPEAHLOrO a60 HACTYMHOro
album MP3. anbbomy 3 paitnammn MP3.

14/ »l Prechod na predchddzajicu alebo 1</»l ﬂepexiA AO MOMepeAHbOT ab0 HACTYMHOT
nasledujicu skladbu. AOPDKKN.

19T Spustenie alebo prerusenie prehrdvania. 41 BiaTBOpEHHA aG0 Mpy3yMMHEHHs

BIATBOPEHHS.
] Zastavenie prehrdvania. - BV —
MODE Vyberte rezim prehrévania (opakované MODE T

prehrdvanie alebo prehrdvanie v ndhodnom
porady).

Styra uppspelning (endast CD-/USB-l4ge)

PPN Hall intryckt for att snabbspola sparet framat
eller bakat under uppspelning, slapp for att
ateruppta uppspelningen.

AV Ga till foregédende eller ndsta MP3-album.

14/l Hoppa till foregaende eller ndsta spar.

19T Starta eller pausa skivuppspelning.

(NoBTOPIOBAaHOTO abO AOBIALHOTO).
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1

2
3

1

Druk op BT om Bluetooth als bron te selecteren.

5 [BLUETOOTH](Bluetooth) wordt weergegeven.

Schakel Bluetooth in op het apparaat en zoek naar Bluetooth-
apparaten.
Selecteer [Philips AZB798T] in de apparaatlijst.Voer zo nodig het
standaardwachtwoord “"0000" in.
4 Als de verbinding tot stand is gebracht en het
apparaat is gekoppeld, piept het product tweemaal
en [CONNECTED] (verbonden) wordt weergegeven op
het scherm.

e Als u [Philips AZB798T] niet kunt vinden op uw apparaat,
houdt u P Il /PAIRING 2 seconden ingedrukt om de
koppelingsmodus te starten. [PAIRING] (Koppelen) wordt

weergegeven op het scherm.

Trykk pa BT for & velge Bluetooth-kilde.
5 [BLUETOOTH](Bluetooth) vises.

Aktiver Bluetooth pa Bluetooth-enheten, og sgk etter Bluetooth-
enheter.
| enhetslisten velger du [Philips AZB798T]. Om ngadvendig skriver
du inn standardpassordet "0000".
9 Etter vellykket paring og tilkobling piper produktet to ganger,
og [CONNECTED] (tilkoblet) vises pa skjermen.

*  Hvis du ikke finner [Philips AZB798T] pa enheten,
trykker du pa P> I /PAIRING i to sekunder for & ga inn i

paringsmodus. [PAIRING] (parer) vises pa skjermen.

Naciénij przycisk BT, aby wybra¢ zrédto Bluetooth.
9 Zostanie wyswietlony komunikat [BLUETOOTH]
(Bluetooth).

W urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje Bluetooth i wyszukaj
urzadzenia Bluetooth.
Na liscie urzadzer wybierz [Philips AZB798T].W razie potrzeby
wprowadz hasto domyslne ,,0000".
5 Po pomyélnym sparowaniu i nawigzaniu potaczenia produkt
wyemituje dwa sygnaly dzwiekowe, a na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat [CONNECTED] (Potaczono).

[N

RO)
1

2
3

Jesli nie mozesz znalez¢ pozycji [Philips AZB798T]
w urzadzeniu, przytrzymaj przycisk P 11 /PAIRING
przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ tryb parowania. Na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat [PAIRING]
(parowanie).

Prima BT para seleccionar a fonte Bluetooth.

[

[BLUETOOTH](Bluetooth) € apresentado.

No seu dispositivo Bluetooth, active a fungdo Bluetooth e
procure dispositivos Bluetooth.

Na lista de dispositivos, seleccione [Philips AZB798T]. Se
necessario, introduza a palavra-passe predefinida “0000".

> Depois do emparelhamento e da ligagdo bem sucedidos,
o produto emite dois sinais sonoros e [CONNECTED]

(ligado) € apresentado no ecra.

Se ndo conseguir encontrar [Philips AZB798T] no seu
dispositivo, prima P Bl /PAIRING durante 2 segundos
para entrar no modo de emparelhamento. [PAIRING]
(emparelhamento) € apresentado no ecra.

Apasa BT in mod repetat pentru a selecta sursa Bluetooth.

Ly

Se afiseaza [BLUETOOTH] (Bluetooth).

Pe dispozitivul tdu Bluetooth, activeaza Bluetooth si cauta
dispozitive Bluetooth.

In lista de dispozitive, selecteaza [Philips AZB798T]. Daca este
necesar, introdu parola implicitd ,,0000".

[

Dupa o sincronizare si o conectare reusite, produsul
semnalizeaza sonor de doud ori, si [CONNECTED]
(conectat) se afiseazd pe ecran.

Daca nu poti gasi [Philips AZB798T] pe dispozitivul tau,
apasi P I /PAIRING timp de 2 secunde pentru a intra
in modul de sincronizare; [PAIRING] (sincronizare) se
afiseazd pe ecran.

BI uetooth

Bluetooth

Devices

Philips AZB798T

1 Vil Bluetooth-killan genom att trycka pa BT.

[BLUETOOTH] (Bluetooth) visas.

2 Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-enheten och sok efter
Bluetooth-enheter.

3 Vilj [Philips AZB798T] i enhetslistan. Om det behévs anger
du standardlésenordet "0000".

[

9 Nar ihopparningen har slutférts och anslutningen

har upprittats piper produkten tva ganger

och [CONNECTED] (ansluten) visas pa skarmen.
Om du inte hittar [Philips AZB798T] pa enheten kan
du aktivera ihopparningsliget genom att halla P 11
/PAIRING nedtryckt i 2 sekunder. [PAIRING] (Parar
ihop) visas pa skdrmen.

Bluetooth kaynagini segmek igin BT diigmesine basin.

HaxmuTe BT, uTobbl BbibpaTh Bluetooth B kavecTse
NCTOYHMKA.

[

9 Otobpasntca Hankauva [BLUETOOTH] 4
(Bluetooth).
BiatounTe Bluetooth Ha Bluetooth-ycTpoiictee n 5

BbINOAHMTE MOUCK YCTPOCTB.
B cnmcke yctpoiicTs BoibepuTe [Philips AZB798T].
[Py HEOBXOAMMOCTY BBEAMTE MAPOAb MO YMOAYAHMIO
«0000».
9 [locae BbINOAHEHNA YCMELIHOTO COMPsKeHHs °
11 MOAKAIOUEHMSA YCTPOMCTBO MOAACT ABa
3BYKOBbIX CMIHAAQ, @ Ha SKpaHe OTOBpasnTCs
nHavkauns [CONNECTED] (MoakaoueHo).

¢ Ecam B crincke yctporicte oTcyTcTayeT [Philips
AZB798T], AAs BXOAQ B PEXUM COMPSKEHNA
HaxmnTe 1 yaepxusarite P B1/PAIRING s 1
TeueHe ABYX CeKyHa, Ha skpaHe oTobpasnTcs
nravikams [PAIRING] (Conpsiketive).

[BLUETOOTH](Bluetooth) gorintdlenir.

Bluetooth cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin ve Bluetooth
cihazlari arayin.

Cihaz listesinden [Philips AZB798T] 6gesini secin. Gerekirse,
varsayilan parolayi “0000" olarak girin.

5 Esleme ve baglanti basariyla tamamladiktan sonra Grin

iki kez sesli uyarr verir ve ekranda [CONNECTED]
(bagli) mesaji gorintulenir:

Cihazinizda [Philips AZB798T] &gesini bulamazsaniz
esleme moduna girmek icin P> I /PAIRING
diigmesine 2 saniye boyunca basin. Ekranda

[PAIRING] (esleniyor) mesaji gérintdlenir.

LLlo6 BrbpaTh axxepeno Bluetooth, HaTucHiTs BT.
L BipobpaxaeTbes iHAmKauis [BLUETOOTH]

(Bluetooth).

2 Ha npucTpoi Bluetooth yeiMkiTh dyHKuiio Bluetooth i

Stlacenim tlacidla BT vyberte zdroj pripojenia Bluetooth.
9 Zobrazi sa polozka [BLUETOOTH](Bluetooth).

w

BMKOHalITe notluyk npucTpois Bluetooth.
Y cnucky npucTpois BubepiTo [Philips AZB798T]. V pasi

noTpebu BBEAITb CTaHAAPTHMIA MapoAb «0000».

V zariadeni Bluetooth aktivujte rozhranie Bluetooth

a vyhladajte zariadenia s rozhranim Bluetooth.

V zozname zariadeni vyberte polozku [Philips

AZB798T].V pripade potreby zadajte prednastaveny

kéd ,,0000".

5 Po dspesnom sparovani a pripojeni vyrobok
dvakrdt pipne a na obrazovke sa zobrazf
hldsenie [CONNECTED] (Pripojené).

e Akvo vaSom zariadeni nendjdete polozku [Philips

AZB798T], stlatte tlacidlo P B /PAIRING
a podrzte ho na 2 sekundy stlacené, ¢im prejdete
do reZimu pdrovania. Na obrazovke sa zobrazf
polozka [PAIRING] (Pdrovanie).

9 [licaa 3'eaHaHHA y Napy Ta nia'€AHaHHA BUPIG NoAACTb

ABA 3BYKOBI CMIHaAM, @ Ha AMCTIAET BIAOBPa3nTLCH
iHankauisa [CONNECTED] (niakaoueHo).

Akwo Bam He BAACTBCA 3HAMTH Ha NPUCTPOT MYHKT
[Philips AZB798T], HaTucris P> 11 /PAIRING
NPOTSArOM 2 CEeKyHA, o6 NepenTu B PEXMM
3'eAHaHHA B Mapy, Ha eKkpaHi BiAOOPa3nTbCs iHAMKaLIsA

[PAIRING] (3'eaHaHHs B napy).
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FM

Op FM-radiozenders afstemmen
[N[@]stille inn FM-radiostasjoner
Wyszukiwanie stacji radiowych FM
Sintonizar estagdes de radio FM
[¥®) Comutarea la posturile de radio FM
Hactpoiika FM-paanocTanumin
Naladenie rozhlasovych stanic v pasme FM
Stilla in FM-radiokanaler

FM radyo istasyonlarini ayarlama

HanawTysanHa FM-paaiocTaHuii

FM

automaticamente

PHILIPS

FM-radiozenders automatisch opslaan
Lagre FM-radiostasjoner automatisk
Automatyczne zapisywanie stacji radiowych

Memorizar estagées de radio FM

[{@] Stocarea automati a posturilor de radio FM
AsTomaTtuuHe 36epexkeHHs FM-

ABTomaTuueckoe coxpaHeHue FM-

PaAMOCTaHLLUI

Automatické uloZenie rozhlasovych stanic

v pasme FM

Lagra FM-radiokanaler automatiskt
FM radyo istasyonlarini otomatik olarak

kaydetme

paAiocTaHLin

FM-radiozenders handmatig opslaan
Lagre FM-radiostasjon manuelt

Reczne zapisywanie stacji radiowych FM
Memorizar estacio de radio FM manualmente

[{@) Stocarea manuali a postului de radio FM

CoxpaHeHune FM-paanocTtaHumit Bpy4Hyio

Ruéné uloZenie rozhlasovej stanice v pasme FM

Lagra FM-radiokanal manuellt

FM radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme

36epexceHHs FM-paaiocTaHuiin Bpy4Hy

eJole)

DAB

Voor het eerste gebruik

1 Druk herhaaldeliik op FM/DAB om DAB als bron te selecteren. 1
> Het menu [Full scan] wordt weergegeven. L

2 Druk op OK om te starten met automatisch zoeken.

3 Drukop A/ V¥ om een zender te kiezen en te beginnen met

luisteren.

[NI®] Ved forste gangs bruk

1 Trykk pi FM/DAB gientatte ganger for & velge DAB-kilden.
5 [Full scan]-menyen vises. 1

KayeCTBe MCTOYHMKA.

2 Trykk pa OK for & aktivere det automatiske saket.
5 Otobpasutcs

3 Trykk pa A / 'V for & velge en stasjon og begynne lyttingen.
Pierwsze uzycie

[X®) Pentru prima utilizare

2 Apasati OK pentru a activa ciutarea automat,
9 Dupa ce cdutarea este finalizatd, primul post de radio stocat este
difuzat automat.

Mpu nepeoM McnoAb3oBaHMM

Menio [Full scan].

Apasa FM/DAB in mod repetat pentru a selecta sursa DAB.
Pe afisaj apare meniul [Full scan] (scanare integrald).

3 Apasi A/ 'V pentru a selecta o statie si apoi incepe ascultarea.

[MocrepoBaTeAbHO HaxkMariTe kHomnky FM/DAB, uto6bl Beibpats DAB 8

2 Haxmute OK, UTOBbI BKAIOUMTH aBTOMATHYECKUI MOVCK.

= [lo 3aBEepLUEHNM NOMCKa BellaHne NepBOM 13 COXPaHEHHbIX

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk FM/DAB, aby jako zrédto wybrac PaAMOCTaHUMIA

DAB.

5 Zostanie wyswietlone menu [Full scan]. Pri prvom pouditi
2 Naciénij przycisk OK, aby whaczy¢ automatyczne wyszukiwanie.

3 Naciénij przycisk A / W, aby wybra¢ stacje i zaczac jej stuchac. 1
Primeira utilizagao

Ha4YHETCA aBTOMATUYECKN.

3 Haxmure A / v ANA Bb\60pa pPaAnoCTaHUMKM 1 HavdaAa MPOCAYLIMBAHNA.

Opakovanym stldcanim tlacidla FM/DAB vyberte ako zdroj DAB.
'  Zobrazi sa ponuka [Full scan] (UpIné vyhladdvanie).

2 Stlatenim tlacidla OK aktivujte automatické vyhladdvanie.

1 Prima FM/DAB repetidamente para seleccionar a fonte DAB.
> O menu [Full scan] é apresentado.

2 Prima OK para activar a procura automatica. 3
3 Prima A/ ¥ para seleccionar uma estacio e, em seguida, comece
a ouvir.
DAB DAB+-radiozenders handmatig opslaan

Lagre DAB+-radiostasjoner manuelt
Reczne zapisywanie stacji radiowych DAB+
Memorizar estagdes de radio DAB+ manualmente
[{{@) Stocarea manuali a posturilor de radio DAB+
CoxpaHeHue paamocTaHumuii DAB+ spydHyio
Ruéné uloZenie rozhlasovych stanic vysielania DAB+
Lagra DAB+-radiokanaler manuellt

DAB+ radyo istasyonlarini manuel olarak kaydetme

36epexeHHs paaiocTaHuii ctaHAapTy DAB+ BpyuHy

L Po dokoncenf vyhladdvania sa automaticky spustf vysielanie prvej
uloZenej rozhlasovej stanice.

Stlatenim tlacidla A / W vyberte stanicu a za¢nite potivat.

A Anvisningar for forsta anvandningen
SV | g g
1 Tryck pa FM/DAB flera ganger och vilj DAB som kiilla.
yekp gang J
> Menyn [Full scan] visas.

2 Tryck pa OK och aktivera den automatiska sdkningen.
9 Nar sckningen &r klar sinds automatiskt den radiokanal som
sparades forst.

3 Tryck pi A/ 'V f5ratt vilja en kanal och bérja sedan lyssna.

Y Ik kullanimda

1 DAB kaynagini secmek icin FM/DAB diigmesine arka arkaya basin.
5 [Full scan] (tam tarama) mentsi gérunttlenir.

2 Otomatik aramay! etkinlestirmek icin OK dtigmesine basin.
5 Arama tamamlandiktan sonra kaydedilen ilk radyo istasyonu
otomatik olarak ¢almaya baslar.
3 Bir istasyon se¢mek icin AV icin digmesine basin ve ardindan
dinlemeye baslayin.

MepeA NepwmMM BUKOPUCTAHHAM
1 Kinbka pasis HaTucHiTs FM/DAB, w06 16path axxepeno DAB.
9 Bisobpaxaetbcs MeHio [Full scan].

2 o6 novaT aBTOMATYHMIA MOLWYK, HaTUCHIT OK.
5 [TicAA noLwyKy TpaHCAALIA NepLioi 36epexeHol paaiocTaHLil
NOYHETLCA aBTOMATUUHO.
3 Hamvcnito A/ 'V, 106 BMOPATK CTaHLIO, MICAS YOTO NOYHITL
MPOCAYXOBYBaHHS.

Het DAB+-menu gebruiken
IN[®] Bruke DAB+-menyen
Ne i

Korzystanie z menu DAB+

Utilizar o menu DAB+

[%@) Utilizarea meniului DAB+

Menio DAB+

Pouzivanie ponuky vysielania DAB+
Anvinda DAB+-menyn

DAB+ meniisini kullanma

BukopucTanHs merio DAB+
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[N[®] Hvis du vil laste ned den komplette brukerhandboken, kan
du ga til www.philips.com/support.
De volledige gebruikershandleiding kunt u downloaden op
www.philips.com/support.
Pefng wersje instrukcji obstugi mozna pobra¢ ze strony
internetowej www.philips.com/support.
Para transferir o manual do utilizador completo, visite www.
philips.com/support.
[%®] Pentru a descirca intregul manual de utilizare, vizitati www.
philips.com/support.
MoAHyio BEpPCMIO PYKOBOACTBA NMOAB3OBATEAR MOXHO
3arpysnTb Ha Beb-caitte www.philips.com/support.
Na stranke www.philips.com/support si mézete prevziat

Uplny ndvod na pouzivanie.
Den fullstandiga anvandarhandboken finns pa
www.philips.com/support.

m Kullanim kilavuzunun tamamini indirmek icin
www.philips.com/support adresini ziyaret edin.
LLlo6 3aBaHTaKMTK NOBHMIA MOCIOHNK KOPUCTYBaYa,
BiagiaanTe Beb-canT www.philips.com/support.

Specificaties

Versterker

Bluetooth

UsB

Max. uitgangsvermogen

2 x4W

Effektforbruk i standbymodus

<05W

Versdo do Bluetooth

V3.0 + EDR

UsB

[MNoAHockopocTHow, 2.0

Frequentierespons

63 -20 kHz, +/- 3 dB

Signaal-ruisverhouding

>72 dBA

Harmonische vervorming

<1%

Mal
- Hovedenhet (B x H x D)

435x 170 x 271 mm

Vekt (hovedenhet)

296 kg

Alcance

10 m (em espacos livres)

Banda de frequéncias do
Bluetooth

2,402 GHz ~ 2,48 GHz

Disc Dane techniczne
Audio DAC 24-bits/44,1 kHz Wzmacniacz
Frequentierespons 63 -20 kHz, +/- 3 dB Maksymalna moc wyjsciowa 2x4W
T Pasmo przenoszenia 63-20 kHz, +/-3 dB
uner
Frequentiebereik FM: 87,5 - 108 MHz Odstep sygnatu od szumu > /2 dBA
DAB: 174,928 - 239,200 Catkowite znieksztatcenia <1%

MHz

Frequentierooster 50 kHz
Voorkeurzenders 20

UsB

UsB 2.0 Full Speed
Cassettedeck

Frequentierespons

- Normale tape (type I)

125 - 8000 Hz (8 dB)

Signaal-ruisverhouding

- Normale cassette (type ) 35 dBA
Wow en flutter <04% DIN
Bluetooth

Bluetooth-versie V3.0 + EDR

Bereik

10 m (vrije ruimte)

Bluetooth-frequentieband

2,402 GHz ~ 2,48 GHz

harmoniczne

Plyta

Przetwornik C/A dzwieku

24-bitowy / 44,1 kHz

Pasmo przenoszenia

63-20 kHz, +/-3 dB

Geral

Fonte de alimentacao
- Alimenta¢do de CA
- Pilhas

220-240V~,50/60 Hz;
9V CC, 6 x 1,5V/R20/D
CELL

Consumo de energia em
modo de espera

<05W

Dimensdes
- Unidade principal (L x A x P)

435 x 170 x 271 mm

Peso (unidade principal)

296 kg

@ Specificatii

Amplificator
Tuner Putere de iesire maxima 2X4W
Zakres strojenia FM: 87,5108 MHz Réspuns in frecventa 63 -20 KHz, +/-3dB
DAB: 174,928-239,200 MHz Coeficient semnal/zgomot >72 dBA
Siatka strojenia S0 kHz Distorsionare armonica totald <1 %

Zaprogramowane stacje 20

UsB

USB 2.0 Full Speed
Magnetofon

Pasmo przenoszenia
- Zwykta kaseta (typ I)

125 - 8000 Hz (8 dB)

Disc

Convertor audio digital/analog

24 biti/44,1 KHz

Raspuns in frecventd

63 -20 KHz, +/-3dB

Tuner

KacceTHasa aeka

HacTOTHBIN OTKAMK
- ObblyHas kacceTa (Tvin )

125 - 8000 ' (8 AB)

CooTHolleH1e c1rHan/Lym

- O6bluHas kacceta (tvn ) 35 ABA
KoappuumeHT aeToHaLwmm <04% DIN
Bluetooth

Bepcus Bluetooth V3.0 + EDR

Paawyc aeiicteus

10 M (cBobOAHOTO
NPOCTPaHCTBa)

,A,I/IB.I'IB.EOH 4acToT
Bluetooth

2,402 TTu ~ 2,48 Ty,

Ob6uwme

[NapameTpbl M1TaHKA

- OT ceTn nepemeHHoOro
TOKa

- O 6arapei

220—240 B~, 50/60 I'y;
9 B nocT. Toka, 6 x 1,5 B, R20/
6aTapen Tvina D

SHeprornoTpebAeHue B
peXVME OXKMAAHMSA

<05BT

Pasmepel
- OcHoBHOe YCTPOWCTBO
(LWxBxT)

435 x 170 x 271 Mm

Bec
(ocHOBHOE YCTPOMCTBO)

2,96 kr

Gama de acord

FM:87,5 - 108 MHz
DAB: 174,928 - 239,200

gd Technické udaje

Specifikationer

Forstirkare

Hogsta uteffekt 2x4kg
Frekvensomfang 63-20 KHz, £3 dB
Signal/brusférhallande > 72 dBA

Total harmonisk distorsion <1%

Skiva

Audio DAC 24 bitar/44,1 kHz
Frekvensomfang 63-20 KHz, £3 dB
Mottagare

Mottagningsomrade

FM: 87,5 - 108 MHz
DAB: 174,928-239,200 MHz

Instéllningsomrade 50 kHz
Forinstdllda kanaler 20

UsB

UsB 2.0, hég hastighet
Kassettdack

Frekvensdtergivning
- Normal kassett (typ I)

125 - 8 000 Hz (8 dB)

Signal/brusférhallande

- Normal kassett (typ ) 35 dBA

Svaj och vibration <04 % DIN
Bluetooth

Bluetooth-version V3.0 + EDR

Sortiment

10 m (ledigt utrymme)

Frekvensband for Bluetooth

2,402 GHz ~ 2,48 GHz

Wspdtczynnik odstepu sygnatu MHz Zosilhovac Allmine

od szumu Grila de regl 50 kH % y vy
Algemeen - Zwykla kaseta (typ | 35 dBA e z Max. vystupny vykon 2XAW Strémfrsdrining 220-240V~, 50/60 Hz,
Stroomvoorziening 220 - 240V~, 50/60 Hz; — Statii presetate 20 Frekvencnd odozva 63 =20 kHz, +/-3 dB — Nitstrém DC 9V, 6 x 1,5 V/R20/D-

. Niestabilno$¢ dzwieku i <0,4% DIN - R
- Netspanning DC9V.6x 15V/R20/D- mer USB Odstup signélu od $umu >72 dBA — Batteri CELL
- Batterij knoopcelbatterij Y p . . [
USB 2.0 Full Speed Celkové harmonické <1% Effektforbrukning i <05W
Stroomverbruik in stand-by <05W Bluetooth - TuT opee skreslenie standbyldge
Afmetingen Wersja Bluetooth V3.0 + EDR Casetofon Disk Storlek
IS|

- Apparaat (b x h x d) 435 x 170 x 271 mm Zasieg 10 m (wolna przestrzen) Raspuns in frecventd Audio DAC 24 bitov/441 kH - Huvudenhet (B x H x D) 435 x 170 x 271 mm
Gewicht (apparaat) 2,96 kg Pasmo czestotliwodci 2402-2.48 GHz - Caseta normali (tip ) 125 - 8000 Hz (8 dB) udio itov/44.1 kHz Vikt (huvudenhet) 2,96 kg

Bluetooth i s g Frekvencnd odozva 63 —20 kHz, +/-3 dB
Spesifikasjoner - Caseta normala (tip 1) 35 dBA Ridiooriiimal Ozellikler
Forsterker Informacje ogdlne - P . .

Fluctuatie lentd si rapida <0,4% DIN Rozsah ladenia FM: 87.5 — 108 MHz Amplifikator
; Zasilanie o

Maksimal utgangsstrom 2x4W Prad przemienny 0240V~ 50/60 Hor Bluctooth DAB: 174928 — 239,200 MHz Maks. Cikis Giici 2x4W
Frekvenssvar 63-20 000 Hz, +/— 3 dB _ Bateria DCIV.6 x 1.5V/R20/D P V30 + EOR ladiaca mriezka 50 kHz Frekans Tepkisi 63 -20 KHz, + /-3 dB

Signal-til-stay-forhold

> 72 dBA

Total harmonisk forvrengning <1%

Plate

Audio DAC 24 biter / 44,1 kHz
Frekvenssvar 63-20 000 Hz, +/- 3 dB
Tuner

Innstillingsomrade

FM: 87,5108 MHz

DAB: 174,928-
239,200 MHz
Innstillingsnett 50 kHz
Forhandsinnstilte stasjoner 20
UsB
UsB 2.0 full hastighet

Kassettspiller

Frekvenssvar
—Vanlig kassett (type I)

125-8000 Hz (8 dB)

Signal-til-stay-forhold

—Vanlig kassett (type ) 35 dBA
Ugnskede variasjoner i <04 % DIN
lydfrekvens

Bluetooth

Bluetooth-versjon V3.0 + EDR

Rekkevidde

10 m (ledig plass)

Frekvensband for Bluetooth

2,402~2,48 GHz

Generelt

Stremforsyning
—Vekselstram
— Batteri

220-240V~, 50/60 Hz;
DCI9V,6x15V/R20/
D-batteri

Pobdr mocy w trybie
gotowosci

<05W

Wymiary - jednostka centralna

(szer: x wys. x gleb.)

435x 170 x 271 mm

Waga (jednostka gtéwna)

296 kg

Especificagoes
Amplificador

Razs 10 m (spatiu liber) Predvolba stanice 20 Sinyal Gurtiltti Orani >72 dBA

Banda de frecventa Bluetooth 2,402 GHz ~ 2,48GHz USB Toplam Harmonik Bozukluk <%

Generalitat USB 2.0 (plna rychlost) Disk

Sursi de alimentare 220-240V~, 50/60 Hz; Kazetovy prehrévaé Ses DAC 24 Bit /441 Kbz

- Alimentare c.a. 9V cc.,6x15V/R20 /D Frekvencnd odozva Frekans Tepkisi 63-20KHz, +/-3dB
- Baterie CELL - Kazeta Normal (typ 1) 125 — 8000 Hz (8 dB) Radyo

Consum 1n standby

<05W

Odstup signdlu od Sumu

Poténcia médx. de saida 2x4W Dimensiuni - Kazeta Normal (typ I) 35 dBA
Frequéncia de resposta 63 -20 kHz, +/-3 dB - Unitate principald (L x I xA) 435 x 170 x 271 mm Kolisanie <04 % DIN
Relagdo sinal/ruido >72 dBA Greutate (unitatea principald) 2,96 Kg
Bluetooth

Distor¢ao harmdnica total <1% - -

XaPaKTepMCTM Kn Verzia rozhrania Bluetooth V3.0 + EDR
Disco Ycuantean Dosah 10 m (otvoreny priestor)
Audio DAC 24 Bits / 44,1 kHz MaKcmManbHas BbIXoAHas 2 x4 BT 2,402 GHz ~ 2,48 GHz

Frequéncia de resposta

63 -20 kHz, +/-3 dB

Sintonizador

MOLWHOCTb

Frekvencné pasmo
rozhrania Bluetooth

YacToTHBIN OTKAVK

63 — 20 kl'y, +/- 3 AB

OTHolweHue curHan/Lym > 72 ABA
Gama de sintonizagdo FM: 87,5 - 108 MHz " - <1¢
DAB: 174928 - osq)q)muvieHT HEAMHENHBIX %
239,200 MHz peKaKerIm
Grelha de sintonizagao 50 kHz Auck
EstacGes programadas 20 Lindposoit 24 6ut/44,1 klu
ayAvionpeobpasoBaTeAb
UsB
YacTOTHbIN OTKAUK 63 — 20 kl'y, +/- 3 Ab
usB 2.0 de velocidade total
Paauno
Cassetes
HacTOTHbIN AManasoH FM: 87,5 -108 Ml'uy
Resposta em frequéncia DAB: 174,928—
- Cassete normal (tipo ) 125 - 8000 Hz (8 dB) 239200 Mry
Relagdo sinal/ruido LLIkara HacTpo¥iki 50 KL
- Cassete normal (tipo ) 35 dBA
[peaycTaHOBACHHbIE 20
Flutuagdo de velocidade <0,4% DIN

PaAMOCTaHLMN

Vseobecné

Napdjacf zdroj

220 - 240V~,50/60 Hz,
DC,9V,6 x1,5V/R20/

Ayarlama Araligi

FM: 87,5 - 108 MHz
DAB: 174,928 - 239,200 MHz

Sebeke ayari 50 kHz
Onceden ayarli istasyonlar 20

USB

UsB 2.0 Tam hiz

Kaset yuvasi

Frekans tepkisi
- Normal kaset (tip I)

125 - 8000 Hz (8 dB)

Sinyal-glrtltl orani

- Sietové napdjanie - Normal kaset (tip ) 35 dBA
- Batéria Déldnok
Heyecan ve carpinti < 9%0,4 DIN
Spotreba energie v <05W
pohotovostnom rezime Bluetooth
Rozmery Bluetooth Strimi V3.0 + EDR
~ Hlavnd jednotia Kapsama alani 10 m (Bos alan)
(SxVxH) 435 x 170 x 271 mm
; Bluetooth Frekans Bandi 2,402 GHz ~ 2,48 GHz
Hmotnost

(Hlavnd jednotka)

296 kg

Genel

Gl kaynag 220-240V~, 50/60 Hz;

- AC Gt DC9V,6 x1,5V/R20 /D
- Pl HUCRE PIL

Beklemede Gug Tuketimi

<05W

Boyutlar
- Ana Unite (G xY x D)

435 x170 x 271 mm

Agirlik (Ana Unite)

296 kg

TexHiYHi XxapaKTepUCTUKM

MiacuatoBay

MakcuManbHa BrxiaHa
NOTYXKHICTb

2x4BT

YacToTa Bianosiai

63 Ty — 20 Ky, +/-3 Ab

CnisBiaHoWeHHA "curHan-wym" — >72 Ab (A)
["loBHe rapMoHiiiHe <1%
BUKPUBACHHA

Anck

LinppoarHanrorosuit 24 6iT /44,1 'y

nepeTBOpioBaY ayAio

YacToTa Bianosial

63 Ty — 20 kl'y, +/-3 ABb

TioHep

AjanasoH HaAalwTyBaHHA

FM: 87,5-108 MI'y

DAB: 174,928—

239,200 Ml'y
HanawTyBaHHs Yactotnt 50 klMu
[MonepeaHbO BCTaHOBAEHI 20

cTaHui

UsB

UsB

2.0, MaKcMManbHa
LIBUAKICTb

KaceTHa aeka

YacToTa BiAnoBiAi
— 3BuuaiiHa KaceTa (Tun )

125-8000 I (8 AB)

CniBBiAHOLIEHHA "CUTHAA-LLYM"

— 3BuyaiiHa kaceta (Tvin I) 35 aB (A)
KoedilieHT aeToHauii <0,4% DIN
Bluetooth

Bepcis Bluetooth V3.0 + EDR

AlanasoH

10 M (BiAbHOTO MpOCTOPY)

HacToTHMI AjanasoH
Bluetooth

2,402 Mu—248 My

3araAbHa iHpopmaLis

HKueaeHHs
— Mepexa 3MiHHOTO CTpyMy
— batapes

3MIHHWI CTPYM

220-240 B, 50/60 I'y;
MocTirHui cTpym 9 B, 6 x
1,5 B/R20 /D CELL

CnoxwiBaHHs erekTpoeHeprii B

PEXMMI OUiKyBaHHS

<05 BT

Posmipu
- lonosrmin Brok (LU x B x )

435 x 170 x 271 Mm

Bara (roAnoBHMit 6AOK)

2,96 kr




